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La page du Juca

Véye méde (Vieille coutume)

Voici enne mode que les véyes dgens
aint encoué aivu vu ai Faihy, en Aidjoue,
dains yote djuenance, tiaind que des
dgens se mairiint. Di temps' de lai
masse de mairiaidge, c’dt enne véye
fanne que voidjait® I’h6ta di djuene
hanne. An lai tchoiséchait ® aiche véye,
aiche peut e et aiche pouére qu’an en
pouéyait trové enne. C’at bin chur
qu’an lai paiyait po coli.

Tiaind que lai nace eurveniait di
motie, elle trovait lai pouétche de
I’heus de devaint frome ai ci¢®. Les
lades * étint cidjes. An airait dit qu’'e
n’y aivait piepe enne aime® dains lai
majon. Le brisac 7 caquait® doue tras
fois an lai pouétche. Lai véye fanne
finéchait pai lai veni cetivri et pai de-
maindé ¢o gqu'an y veeulait.

An yi diait que les novés-mairies re-
veniint di motie an yote hota ". Lai véye

LE NOUVEAU

fanne fesait cote sens ' d'étre soué-
dge ' et de ne ren 6.yi.

Elle s’allait tot bouennement siete **
emmé lai tietjenne, devaint sai fe-
latte '* et sai quenonye ' et se botait
ai felé enne quenonyie ** de yin '. Les
nacies '’ entrint das li dains lai tiet-
jenne. Les bouebes empoingnint lai
véye fanne pai les pies *® et pai dos les
brais et lai pouétchint d devaint I'heus.

Cman que lai tale était dje boteée a
poille . les nacies se sietint * a di toué
el lai nonne de nace *' aicmencait.

Jules Surdez.

! Durant. * Qui gardait. * Choisissait. * La
yorte de 'huis de devant fermdée a clef. ? Les
I -~
volets, 9 Aucune ame. 7 Le maricur, ou le zar-

" D
on d’honneur. 8 Frappait. ® Dans leur demeure.
. . I l- 12 o0 .

10 et 11 Feignait d’étre sourde. '" S’asseoir.
13 Son rouct. 1 Quenouille. 13 Quenouillée. 19 De
lin. '7 Les participants a la noce. '8 Par les
yieds. 1% A la chambre du poéle. *0 STassevaient.
1 I h
1 Et le festin de noces.

Lieux-dits

7. Lai Sdce, le saule, Les Sdaces, les saules, ferme de la commune des
Bois, Au Sacey ou Ai Sicey, Cul de Sacey ou Tiu de Sdicey, Sacenet.
8. Lai .pesse, la pesse ou champ assez étroit, Les longues pesses ou Les

londges pesses, etc.

9. La goutte, Lai gotte, le courant rapide, Lai pesse chus lai gotte, pres
d’Ocourt, long champ au bord du Doubs, ou le courant est trés rapide ; Chus

lai Gotte, Dos lai Gotte, An lai Gotte.

10. Es Qeiitches. Aux Ouches, Dés les Oeiitches ou Sous les Ouches, etec.

11. Lai periére, La carriere, Chus les periéres ou Sur les carrieres, Dos
les periéres ou Sous les carricres (Bonfol, Lajoux).

12. Lai Touliére, la carriére de tou s.f. ou tuf.
13. Le Pouche, le puits ou la citerne.
14. Lai Grétche (Epiquerez), Lai Geeurtche (Vellerat), chemin montant,

malaisé.

15. La Heutte, village, Lai Heiitatte, ferme, ou la hutte, la petite hutte,
la cahute, le foyer du feu des Brandons (dans le Jura sud).

16. Hautes Chavannes, Hates tchavouennes : tchavouenne, foyer du feu

‘des Brandons
tchavouenné, s.m.

(dans le Jura nord), hutte, case:;

chevaine (poisson) ou
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